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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele v državnem zboru zastopane.

Kos XLVL — Izdan in razposlan dne 23. septembra 1886.

lil.
Ukaz ministcrstcv za notranje reci in finance od

31. avgusta 1886,
° plačevanji čolne pristojbine od živali in živalskih sirovin, ki se zoper prepoyed in nezacolan

vvažajo, kadar se njih propad izreče-

V namenu, da se dosežo enakšen postopek v onih slučajih, kadar gre pre
povedi nasprotni vvoz živali in živalskih sirovin kaznjevati po postavah od 
^9. februvarja 1880 (Drž. zak. št. 35 in št. 37 od leta 1880), odnosno po postavi 

24. maja 1882 (Drž. zak. št. 51 od leta 1882) in ob enem po dohodarstveni 
kazenski postavi, izrekuje se, da, dočim je po §. 46, odnosno po §. 39 prvih 
^eh napomnjenih postav kazensko oblastvo dolžno proglasiti propad zoper 
Prepoved vvažanih živali in živalskih sirovin, iste živali in sirovine več ne mo- 
reJo služiti v jamstvo za dohodarstveno kazen, da torej dohodarstvenomu oblastvu 
^U(li tedaj, če se živali in živalske sirovino prodadč, pod imenom jamstva za 
8l°bo ne pristoji nikaka pravica do izkupila.

Gledé vvoznin, kar jih po §. 199 postave za col in državno samoprodajo 
Pohaja od prodanih živali in živalskih sirovin, brez plačila katerih živali in 
falske sirovine iz vnanjih dežel vnesene ne smejo preiti v porabo ali promet, 
|zJavlja se zarad gotovejšega dohajanja dotičnih čolnih pristojbin, da se — kadar 

°li gre prodati propadle živali in živalske sirovine, ki jih je kdo vnesel ne pla- 
pavsi cola —, iste ne smejo izročiti kupcu, dokler z dotično colno listino ne 
zkaže plačila čolne pristojbine, kolikor jih prihaja, in da je treba ta uvet vzprijeti 

v ^zglasilo o dražbeni prodaji, odnosno v dražbeni zapisnik.

Taaffe s. r. Dunajewaki s. r.
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IIS.
Postava od 11. septembra 1886,

o dopolnjeni nredbi reke Adiže od ustja Paserskega do Saka.

S privolitvijo obeh zbornic državnega zbora ukazujem takö :

§. 1.

Državni zaklad prispeva k troskom proračunjenim na 10,852.000 gld- 
dopolnjene uredbe Adiške od ustja reke Pasere do Saka (Sacco), ki jo bode 
kot deželno reč izvesti, s 6,400.000 gld., v katere je v računjati vsoto od 
1,325.450 gld., iz državnega zaklada do konca 1. 1885 uže primakneno na pod
logi postav od 23. aprila 1879 (Drž. zak. Št. 64) in od 9. aprila 1883 (Drž. zak. 
št. 45). Prispevek od 5,074.550 gld., ki ga bode po tem takem še dati, naj se 
v letih 1886 do 1895 nakazuje in sicer v letu 1886 za 887.700 gld. a v nasled
njih letih po toliko, kolikor določijo dotične finančne postave.

§. 2.

Določila postave od 23. aprila 1879 (Drž. zak. št. 64), o uredbi reke Adiže 
od Paserskega ustja do Saka, kolikor niso z zgornjim §. 1 predrugačena, osta
nejo veljavna tudi za dopolnitev Adiške uredbe, vendar z naslednjimi pre
menami :

a) Na mesto razdelbe uredbenega kosa in dotičnega prispevka deželnega, 
kakor sta povedana v §. 1 in odnosno v §. 3 postave od 23. aprila 1879 
(Drž. zak. št. 64), stopata ona razdelba uredbenega kosa in oni prispevek, 
katera se z ozirom na premenjene razmere ustanavljata z deželno postavo 
omenjeneno v naslednjem §. 3 ;

b) v drugem in tretjem odstavku §* 3 postave od 23. aprila 1879 (Drž. zak. 
št. 64) stoječa razločba med uredbenimi odseki v oziru na upravo ured- 
benih zalogov in na izvedenje uredbe odpada ter naj to upravljanje in izve- 
denje za vse odseke oskrbuje državna uprava pod sodelovanjem zastopnikov 
deželnega odbora, Adiško-uredbenih zadrug in zasobnih udeležencev dotičnih 
odsekov;

c) namesto največine enega milijona goldinarjev, katera je v §. 6 postave od 
23. aprila 1879 (Drž. zak. št. 64) povedana za deželni zajem, stopa naj- 
večina od 1,700.000 gld.

§• 3.
Ta postava stopi v moč ob enem z deželno postavo o dopolnitvi Adiške 

uredbe ter je nje zvršitev izročena Mojim ministrom za poljedelstvo, notranje reči 
in finance.

Y Ljubenji velikem, dne 11. septembra 1886.

Franc Jožef s. r.

Taaffe s. r. Falkcnhayn s. r. Dunajewski s. r.
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lU
Razglas ministcrstva za finance od 14. septembra 1886,

o uredbah čolne slnžbe vsled začete poslovršbe na železnici od Kraslic v Klingenthal.

Z odnosom na državno pogodbo od 5. maja 1884 (Drž. zak. št. 112) med 
Avstro-Ogerskim in Saškim, o nekaterih železnocestnih stikih na avstro-saski 
deželni meji, prelaga se o povodu poslovršbe na železnici Krasliško-Klingenthalski, 
ki se v kratkem odprè, c. kr. Krasliška velika colnija II. razreda s 1. dnem okto 
bra 1.1. na Gornje-Krasliški kolodvor, ter izpreminja v malo colnijo I. razreda, 
a imela bode še dalje oblasti velike colnije II. razreda.

Tej colniji daje se od rečenega časa oblast, poprijemati se okrajšanega col- 
nega postopka z blagom po železnicah voženim po propisu od 18. septembra 1857 
(Drž. zak. št. 175), po tem cola prosto odpravljati popotne stvari, ki se pred ali 
za kom pošiljajo.

Z istim časom ustanovi se v zmislu člena IX napomnjene državne pogodbe 
na menjalni postaji Klingenthalski na Saškem za colnijsko ravnanje in odprav
ljanje blaga oddajanega na imenovani postaji zarad vvoza v avstro-ogersko colno 
°kolijo, podružnica (ekspozitura) Krasliške male colnije I. razreda, katera bode 
za zdaj dvakrat na teden uradovala.

Dunajewski s. r.

l44.
Cesarski ukaz od 10. septembra 1886,

da rnbilo vozil tujih železnic ni dopuščeno.

Z odnosom na §. 14 osnovne postave o državnem zastopu od 21. decem
bra 1867 (Drž. zak. št. 141) ukazujem takd:

člen I.
Po ozemlji, za katero veljâ ta ukaz, vozila tujih železnic, vozečih v javnem 

prometu ljudi ali blago, odkar je katero postavljeno v poslovršbo in dokler se za 
stalno ne odbere iz opravne zaloge, niso podvržena rubi lu, kadar in kolikor je 
vzajemnost zagotovljena.

Člen II.
Ta ukaz stopi v moč z dnem, katerega bode razglašen, in njegova zvršitev 

Je naročena Mojemu ministru za pravosodje.
V Brunčku, dne 19. septembra 1886.

Franc Jožef s. r.

ïaaffe s. r. Kieinia4kow.sk i s. r. Falkenliayn s. r.
1“ raka k s. r. Welserslieiml» s. r. Bunajewski s. r.

Gautsch s. r. Bacquehem s. r.




